¥ TEAM ® ITORIZAD0
A |PICHINCHA o

Moy 23
(g“"?;?m &r) Q(}?’:;h’/( Gﬂ'{g}p//

Memorando Nro. CDP-DATH-JB-261-2023
Quito, D.M., 14 de marzo de 2023

PARA : Ec. Jaime Ruiz Nicolalde
Presidente C.D.P.
Mboa. Margoth Bonilla : -
ADMINISTRADORA C.D.P.
DE : Ing. Jeremy Bustamante
DIRECTOR ADMINISTRATIVO Y TALENTO HUMANO
ASUNTO: Autorizacién publicacién proceso de equipos y uniformes para el personal de
C.D.P.
B
Mediante oficio S/N de fecha 14 de marzo de 2023, suscrito por los representantes del Comité de
Empresa se ha procedido a la recepcion de las cantidades y especificaciones técnicas de los
Equipos de Seguridad y Uniformes para los trabajadores de la Concentracion Deportiva de
Pichincha en tal virtud solicito a usted la autorizacién para subir el proceso al Portal WEB de la
Concentracién Deportiva de Pichincha a fin de obtener las proformas , realizar una comisiéon de
andilisis de ofertas econdmicas y proceder con la adjudicacién corespondiente.
El cronograma para el desarrollo de estas actividades son las siguientes:
FECHA ACTIVIDAD
15 de marzo de 2023 Publicacion Portal Web
16-17 de marzo de 2023 Preguntas , Respuestas y aclaraciones
20 de marzo de 2023 Entrega de ofertas fisicas en la Unidad de
Compras Publicas
23 de marzo de 2023 Entrega de informe de cdlificacion
24 de marzo de 2023 Adjudicacion
27 de marzo de 2023 Solicitud de partida presupuestaria
- 28 de marzo de 2023 Suscripcién del contrato

Particular que informo a usted para los fines pertinentes.

Atentaghente,
/ ;
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CONCENTRACION DESORTIVA

IDENTIFICACION DE LA NECESIDAD Y ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA ADQUISICION DE
EQUIPO DE PROTECCION PARA LOS TRABAJADORES DE CONCENTRACION DEPORTIVA DE
PICHINCHA™

1.

ANTECEDENTES

En determinadas actividades laborales, para que una persona pueda realizar su trabajo en condiciones de seguridad
minimas debe estar equipado con lo que técnicamente se denomina Equipo de Proteccion Personal (E.P.P.). Segiin
la definicion técnica, éste seria cualquier equipo que estuviese destinado a ser llevado o sujetado por el trabajador
para que le proteja de uno o varios riesgos que puedan amenazar su seguridad o su salud en el trabajo.

Concentracion Deportiva de Pichincha cuenta con 188 trabajadores, de estos 34 realizan actividades de
mantenimiento y/o limpieza en diferentes escenarios deportivos dentro de la ciudad de Quito para lo cual emplean
diferentes materiales y se hallan sometidos a distintos tipos de riesgos durante su jornada laboral,

MARCO LEGAL

Concentracién Deportiva de Pichincha es una organizacion deportiva amparada por la Ley del deporte, Educacién
fisica y Recreacion segtn lo establece el Art. 15 que indica: “Las organizaciones que contemple esta Ley son
entidades de derecho privado sin fines de lucro con finalidad social ¥ publica, tiene como propésito, la plena
consecucion de los objetivos que esta contempla en los émbitos de la planificacién, regulacién, ejecucion y control
de las actividades correspondientes, de acuerdo con las politicas, planes y directrices que establezca el Ministerio
Sectorial;

El Art. 326 numeral 5 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece: “toda persona tendra derecho a
desarrollar sus labores en un ambiente adecuado y propicio, que garantice su salud, integridad, seguridad, higiene y
bienestar”.

De acuerdo al Instrumento Andino de Seguridad y Salud en el Trabajo, el Ministerio de Trabajo enfoca actividades de
prevencion de riesgos y enfermedades ocupacionales, prevencitn de accidentes de trabajo y seguridad del trabajador para
las empresas de acuerdo a su actividad econdmica.

En el Capitulo IV del Cédigo de Trabajo establece los riesgos de trabajo que debera tomar en cuenta cada empresa de
acuerdo a las actividades de cada trabajador lo que generard un ambiente seguro para ¢l trabajador y més eficiente para el
empleador.

El Décimo Segundo Contrato Colectivo, suscrito entre Concentracién Deportiva de Pichincha y el Comité de
Empresa de C.D.P., indica en su Capitulo XI. OBLIGACIONES DE LAS PARTES Y BENEFICIOS
MARGINALES, Art. 26:

Concentracion Deportiva de Pichincha entregard a sus trabajadores todos los implementos de seguridad
adecuados y necesarios para el desempeiio de sus respectivas labores, la calidad de los implementos de
proteccion y de la ropa de trabajo serd establecido por el Comité de Seguridad e Higiene Industrial, los mismos
serdn renovados previa entrega de los deteriorados. Ademds de los implementos de proteccion, entregard ropa
de trabajo de buena calidad elaborada con materia prima ecuatoriana y confeccion nacional. La entrega de la
ropa de trabajo se efectuard hasta el 30 de julio de cada aiio, la que tendrd un valor de USD 169,00 (ciento
sesenta y nueve) al afio por trabajador o trabajadora. Es obligacién del trabajador usar el uniforme.

De conformidad al Decreto Ejecutivo 2393 en donde se expide el REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y
SALUD DE LOS TRABAJADORES Y MEJORAMIENTO DEL MEDIO AMBIENTE DE TRABAJO,
publicado en el Registro Oficial No. 565 de fecha 17 de noviembre 1986, cuyo estado es vigente; la
descripcién de ropa de trabajo y equipos de proteccién personal indica:

Art. 177. PROTECCION DEL CRANEO,
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Cuando en un lugar de trabajo exista riesgo de caida de altura, de proyeccion violenta de objetos sobre la cabeza,
o de golpes, sera obligatoria la utilizacién de cascos de seguridad.,

Los cascos de seguridad deberan reunir las caracteristicas generales siguientes:
a)  Sus materiales constitutivos serdn incombustibles o de combustién lenta y no deberén afectar la piel
del usuario en condiciones normales de empleo.
b) Carecerén de aristas vivas ¥y de partes salientes que puedan lesionar al usuario,
¢) Existird una separacién adecuada entre casquete y arnés, salvo en la zona de acoplamiento.

©asco posea la suficiente rigidez dieléctrica.

La utilizacién de los cascos sers personal,

Los cascos se guardaran en lugares preservados de [as radiaciones solares, calor, frfo, humedad Y agresivos
qQuimicos y dispuestos de forma que el casquete presente su convexidad hacia arriba, con objeto de impedir 1a
acumulacion de polvo en su interior.

En cualquier caso, el usuario deber4 respetar las normas de Mmantenimiento y conservacién,

Cuando un casco de seguridad haya sufrido cualquier tipo de choque, cuya violencia haga temer disminucién de
Sus caracteristicas protectoras, deber sustituirse por otro Nuevo, aunque no se le aprecie visualmente ningtin
deterioro.

Art. 178. PROTECCION DE CARA Y 0JOS.,

Serd obligatorio el uso de equipos de proteccién personal de cara y ojos en todos aquellos lugares de trabajo en
que existan riesgos que puedan ocasionar lesiones en ellos.
Los medios de proteccién de cara ¥ 0jos, serdn seleccionados principalmente en funcién de los siguientes riesgos:
a) Impacto con particulas o cuerpos sdlidos.
b)  Sus materiales constitutivos seran incombustibles o de combustion lenta y no deberdn afectar la piel
del usuario en condiciones normales de empleo.
¢)  Accién de polvos y humos.
d) Proyeccion o salpicaduras de liquidos frios, calientes, cdusticos y metales fundidos.
e) Sustancias gaseosas irritantes, cdusticas o toxicas.
f)  Radiaciones peligrosas por su intensidad o naturaleza.
g) Deslumbramiento.

¢) Los elementos a través de los cuales se realice la vision, deberan ser Opticamente neutros, no existiendo
en ellos defectos superficiales o estructurales que alteren la visién normal del que los use. Su porcentaje
de transmisién al espectro visible, serd el adecuado a la intensidad de radiacion existente en e] lugar de

montura y cristales, cuya eleccidn dependera del riesgo qQue pretenda evitarse y de la necesidad de gafas
correctoras por parte del usuario.
Para evitar lesiones en la cara se utilizarén las pantallas faciales. E| material de la estructura sers el adecuado para
el riesgo del que debe protegerse.
Para conservar la buena visibilidad a través de los oculadores, visores ¥ placas filtro, se realiza en las siguientes
operaciones de mantenimiento:

a) Limpieza adecuada de estos elementos.

b)  Sustitucién siempre que se les observe alteraciones que impidan la correcta visién,
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¢)  Proteccion contra el roce cuando estén fuera de uso.

Periédicamente deben someterse a desinfeccion, segin el proceso pertinente para no afectar sus caracteristicas
técnicas y funcionales.
La utilizacion de los equipos de proteccién de cara Y 0jos serd estrictamente personal.

Art. 179. PROTECCION AUDITIVA.

Cuando el nivel de ruido en un puesto o drea de trabajo sobrepase el establecido en este Reglamento, serd
obligatorio el uso de elementos individuales de proteccion auditiva.

2.Los protectores auditivos serdn de materiales tales que no produzcan situaciones, disturbios o enfermedades en
las personas que los utilicen. No producirin ademas molestias innecesarias, y en el caso de ir sujetos por medio
de un amnés a la cabeza, la presién que ejerzan sera la suficiente para fijarlos debidamente.

Los protectores auditivos ofreceran la atenuacion suficiente,

Su eleccion se realizara de acuerdo con su curva de atenuacion y las caracteristicas del ruido.

Los equipos de proteccién auditiva podran ir colocados sobre el pabellén auditivo (protectores externos) o
introducidos en el conducto auditivo externo (protectores insertos).

Para conseguir la méxima eficacia en el uso de protectores auditivos, el usuario deberd en todo caso realizar las
operaciones siguientes:

a)  Comprobar que no poseen abolladuras, fisuras, roturas o deformaciones, ya que ¢stas influyen en la
atenuacion proporcionada por el equipo.

b)  Proceder a una colocacion adecuada del equipo de proteccion personal, introduciendo completamente
en el conducto auditivo externo el protector en caso de ser inserto, y comprobando el buen estado del
sistema de suspensién en el caso de utilizarse protectores externos,

¢) Mantener el protector auditivo en perfecto estado higiénico,

Los protectores auditivos serdn de uso personal e intransferible.

Cuando se utilicen protectores insertos se lavarén a diario y se evitaré el contacto con objetos sucios. Los externos,
periddicamente se someterdn a un proceso de desinfeccion adecuado que no afecte a sus caracteristicas técnicas
y funcionales.

Para una buena conservacion los equipos se guardardn, cuando no se usen, limpios ¥ secos en sus correspondientes
estuches.

Art. 180. PROTECCION DE ViAS RESPIRATORIAS.

En todos aquellos lugares de trabajo en que exista un ambiente contaminado, con concentraciones superiores a
las permisibles, ser4 obligatorio el uso de equipos de proteccién personal de vias Tespiratorias, que cumplan las
caracteristicas siguientes:

a)  Se adapten adecuadamente a la cara del usuario,

b) No originen excesiva fatiga a la inhalacién y exhalacion,

¢)  Tengan adecuado poder de retencién en el caso de ser equipos dependientes.

d) Posean las caracteristicas necesarias, de forma que el usuario disponga del aire que necesita para su
respiracion, en caso de ser equipos independientes.

La eleccion del equipo adecuado se llevard a cabo de acuerdo con los siguientes criterios:

a) Para un ambiente con deficiencia de oxigeno, serd obligatorio usar un equipo independiente,
entendiéndose por tal, aquel que suministra aire que no procede del medio ambiente en que se
desenvuelve el usuario.

b) Para un ambiente con cualquier tipo de contaminantes téxicos, bien sean gaseosos y particulas o
Unicamente particulas, si ademds hay una deficiencia de oxigeno, también se habrd de usar siempre un
equipo independiente.

¢) (Reformado por el Art. 65 del D.E. 421 7, R.0. 997, 10-VIII-88) Para un ambiente contaminado, pero
con suficiente oxigeno, se adoptaran las siguientes normas:

v' Si existieran contaminantes 8ase0s0s con riesgo de intoxicacién inmediata, se usaran equipos
independientes del ambiente.

v' De haber contaminantes gaseosos con riesgos de intoxicacién no inmediata, se usaran equipos
con filtros de retencion fisica o quimica o equipos independientes del ambiente.
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v" Cuando existan contaminantes £aseosos y particulas con riesgo de intoxicacién inmediata, se
usardn equipos independientes del ambiente.

v" En el caso de contaminantes £aseosos y particulas se usaran equipos con filtros mixtos,
cuando no haya riesgo de intoxicacién inmediata.

v" En presencia de contaminantes gaseosos con riesgo de intoxicacion inmediata ¥ particulas,
s¢ usardn equipos independientes del ambiente.

v" Para evitar la accion de la contaminacion por particulas con riesgo de intoxicacion inmediata,
se usaran equipos independientes del ambiente.

v" Los riesgos de la contaminacién por particulas que puedan producir intoxicacién no
inmediata se evitaran usando equipos con filtros de retencién mecdnica o equipos
independientes del ambiente.

Para hacer un correcto uso de los equipos de proteccién personal de vias respiratorias, el trabajador estd obligado,
en todo caso, a realizar las siguientes operaciones:

a) Revisar el equipo antes de su uso, y en general en periodos no superiores a un mes.

b) Almacenar adecuadamente el equipo protector.

¢) Mantener el equipo en perfecto estado higiénico,
Periédicamente y siempre que cambie el usuario se someterdn los equipos a un proceso de desinfeccién adecuada,
que no afecte a sus caracteristicas y eficiencia.
Los equipos de proteccion de vias respiratorias deben almacenarse en lugares preservados del sol, calor o frio
excesivos, humedad y agresivos quimicos. Para una correcta conservacion, se guardaran, cuando no se usen,
limpios y secos, en sus correspondientes estuches,

Art. 181. PROTECCION DE LAS EXTREMIDADES SUPERIORES.

La proteccién de las extremidades superiores se realizaré, principalmente, por medio de dediles, guantes, mitones,
manoplas y mangas seleccionadas de distintos materiales, para los trabajos que impliquen, entre otros los
siguientes riesgos:

a) Contactos con agresivos quimicos o biolégicos.

b) Impactos o salpicaduras peligrosas.

¢) Cortes, pinchazos o quemaduras,

d) Contactos de tipo eléctrico.

¢) Exposicion a altas o bajas temperaturas.

f)  Exposici6n a radiaciones.
Los equipos de proteccion de las extremidades superiores reunirdn las caracteristicas generales siguientes:

a) Serdn flexibles, permitiendo en lo posible el movimiento normal de la zona protegida.
b) En el caso de que hubiera costuras, no deberdn causar molestias,
c) Dentro de lo posible, permitiran la transpiracion.

Cuando se manipulen sustancias toxicas o infecciosas, los elementos utilizados deberdn ser impermeables a
dichos contaminantes. Cuando la zona del elemento en contacto con la piel haya sido afectada, se proceders a la
sustitucion o descontaminacién,

En los trabajos con riesgo de contacto eléctrico, debers utilizarse guantes aislantes. Para alta tensién serdn de uso
personal y deberd comprobarse su capacidad dieléctrica periddicamente, observando que no existan agujeros o
melladuras, antes de su empleo.

En ningiin caso se utilizardn elementos de caucho natural para trabajos que exijan un contacto con grasa, aceites
o disolventes organicos.

Después de su uso se limpiarin de forma adecuada, almacenandose en lugares preservados del sol, calor o frio
excesivo, humedad, agresivos quimicos y agentes mecénicos.

Art. 182. PROTECCION DE LAS EXTREMIDADES INFERIORES,

Los medios de proteccién de las extremidades inferiores serédn seleccionados, principalmente, en funcién de los
siguientes riesgos:

a) Caidas, proyecciones de objetos o golpes.

b)  Perforacién o corte de suelas del calzado.
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¢) Humedad o agresivos quimicos.

d) Contactos eléctricos.

e) Contactos con productos a altas temperaturas.

f)  Inflamabilidad o explosién.

g) Deslizamiento

h) Picaduras de ofidios, ardcnidos u otros animales,

En trabajos especificos utilizar:

a) Picaduras de ofidios, ar4cnidos u otros animales.

b) En trabajos con riesgos de caida o proyecciones violentas de objetos o aplastamiento de los pies, serd
obligatoria la utilizacién de un calzado de seguridad adecuado, provisto, como minimo, de punteras
protectoras.

¢) Cuando existan riesgos de perforacién de suelas por objetos punzantes o cortantes, se utilizard un
calzado de seguridad adecuado provisto, como minimo de plantillas o suelas especiales.

d) En todos los elementos o equipos de proteccion de las extremidades inferiores, que deban proteger de
la humedad o agresivos quimicos, ofrecers una hermeticidad adecuada a ellos y estaran confeccionados
con materiales de caracteristicas resistentes a los mismos.

¢) El calzado utilizado contra el riesgo de contacto eléctrico, carecerd de partes metalicas. En trabajos
especiales, al mismo potencial en lineas de transmisi6n, se utilizara calzado perfectamente conductor.

f) Para los trabajos de manipulacién o contacto con sustancias a altas temperaturas, los elementos o
equipos de proteccién utilizados serdn incombustibles y de bajo coeficiente de transmisién del calor.

g) Los materiales utilizados en su confeccién no sufrirdn merma de sus caracteristicas funcionales por la
accion del calor. En ningiin caso tendrén costuras ni uniones, por donde puedan penetrar sustancias que
originen quemaduras.

Las suelas y tacones deberan ser lo més resistentes posibles al deslizamiento en los lugares habituales de trabajo.
La proteccion de las extremidades inferiores se completard, cuando sea necesario, con ¢l uso de cubrepiés y
polainas u otros elementos de caracteristicas adecuadas.

Los calzados de caucho natural no deberan ponerse en contacto con grasas, aceites o disolventes orgénicos. El
cuero deberd embetunarse o engrasarse periddicamente, a objeto de evitar que mermen sus caracteristicas.

El calzado de proteccion sera de uso personal e intransferible.

Estos equipos de proteccion se almacenarén en lugares preservados del sol, frfo, humedad y agresivos quimicos.

Art. 183. CINTURONES DE SEGURIDAD.

Sera obligatorio el uso de cinturones de seguridad en todos aquellos trabajos que impliquen riesgos de lesién por
caida de altura. El uso del mismo no eximira de adoptar las medidas de proteccion colectiva adecuadas, tales
como redes, viseras de voladizo. barandas y similares.

En aquellos casos en que se requiera, se utilizaran cinturones de seguridad con dispositivos amortiguadores de
caida, empledndose preferentemente para ello los cinturones de tipo arnés,

Todos los cinturones utilizados deben ir provistos de dos puntos de amarre.

Antes de proceder a su utilizacién, el trabajador debera inspeccionar el cinturén y sus medios de amarre y en caso
necesario el dispositivo amortiguador, debiendo informar de cualquier anomalia a su superior inmediato.
Cuando se utilicen cuerdas o bandas de amarre en contacto con estructuras cortantes o abrasivas, deberan
protegerse con una cubierta adecuada transparente y no inflamable.

Se vigilara especialmente la resistencia del punto de anclaje y su seguridad. El usuario deber trabajar lo més
cerca posible del punto de anclaje y de la linea vertical al mismo.

Todo cinturén que haya soportado una caida deberd ser desechado, aun cuando no se le aprecie visualmente
ningtn defecto.

No se colocaran sobre los cinturones pesos de ningiin tipo que puedan estropear sus elementos componentes, ni
se someterdn a torsiones o plegados que puedan mermar sus caracteristicas técnicas y funcionales.

Los cinturones se mantendrén en perfecto estado de limpieza, y se almacenaran en un lugar apropiado preservado
de radiaciones solares, altas y bajas temperaturas, humedad, agresivos quimicos y agentes mecanicos.

Art. 184. OTROS ELEMENTOS DE PROTECCION. - Con independencia de los medios de proteccion personal
citados, cuando el trabajo asi lo requiere, se utilizardn otros, tales como redes, almohadillas, mandiles, petos,
chalecos, fajas, asi como cualquier otro medio adecuado para prevenir los riesgos del trabajo.
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OBJETIVO DE LA COMPRA

GENERAL

Adquirir Equipo de Seguridad para los

los diferentes escenarios de CDP.

v" ESPECIFICOS

a) Contar con el equipo de seguridad para
b)  Proteger a los trabajadores contra ries

sus propias actividades.

¢) Entregar equipos de proteccién a los trabaj

protegidos en caso de algiin imprevisto.

trabajadores del 4rea de mantenimiento, limpieza y otros que trabaja en

las diferentes actividades que se desarrollan en la CDP.
£0s mecdnicos, quimicos, térmicos, fisicos y demas derivados de

adores de manera 4gil y oportuna afin de que se encuentren

4. JUSTIFICACION DE LA COMPRA
Concentracién Deportiva de Pichincha para el desempefio de sus actividades requiere el Mantenimiento de los
Escenarios deportivos los cuales deben ser realizados por los trabajadores de Ia institucion los mismos que deben
estar protegidos con los equipos de seguridad de acuerdo a la funcién que desempefia a fin de evitar y proteger al
trabajador de algiin accidente laboral.
5.  DESCRIPCION DEL BIEN O SERVICIO.
ITE oA
M DETALLE NT ESPECIFICACION TECNICA ESPECIFICACION NORMA TECNICA
Fabricado en polietileno, | *Casco elaborado de polietileno con ANSI/ISEA: 789.1-2014 TIPO 1
probados a 2.200 voltios. suspensién de 4 puntos con ajuste tipo | Clase E
; - trinquete y ranuras para accesorios,
Su 6 tejid
m:"‘*"s'aﬁnzﬁa';ﬂg i S | como orejeras. IMPORTANTE TOMAR EN
roteccién  acolchada ¥ *TIPO 1 Clase E CUENTA ESTE ANTECEDENTE
:’eemplazable *Color Amarillo Nota: Los cascos de seguridad
CO/CON G : tienen una vida util e 5 afios
1 C:S 0 9 32 Visera corta en base a la norma técnica,
BARBOQUEJO v’ Peso aproximado: entre 300 pasado este tiempo deben
y 350 g. ser reemplazados hayan sido
Se ajusta para tamafio de: utilizados o no,
54-62 cm
Arnés cémodo y regulable
con sistema ratchet
APLICAR
v’ Resistente al golpe Normativa ECE/ONU R22.05
v Carcasa externa de fibra de
vidrio de alta tecnologfa
v Relleno protector de
impactos multi-densidad.
v Cierre rapido micro metrico
v Mentonera de  resina
termoplastica
2 CASCO INTEGRAL 6 v Pantalla 3d homologado
MOTOCICLISTA v ’
Preparado para Pinlock
v Visor solar integrado
v" Ventilacién  frontal y
superior
v Extractores de aire traseros,
v Interior extraible y lavable,
¥ Acolchado en el interior
v Almohadillas extraibles ¥
L lavables
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v Preparado  para poder
instalar bluetooth
v Protector nasal
v Bolsa de proteccién de lujo
v De poliéster APLICA
v Transpirable
v Ala  grande de 12
SOMBRERO CON centimetras
SOLAPA 55 v Circunferencia de la cabeza
de 56-60 cm.
v Solapa de cuello largo
v Correa ajustable en |Ia
barbilla
* Lente de policarbonato de una solg ANSI Z87.1 CE EN166
¥ Proteccién contra la | pieza.
radiacién UV, * Filtra 99.9% de los rayos ultravioleta.
¥ anti-rayadura * Marco ligero de nylon. -< = s
¥"  Lentes en policarbonato * Capa antirayadura.
GAFAS DE SEGURIDAD ¥"  Deberd cumplir con Ja | e Proteccion lateral para mayor
CON PROTECCION 32 norma ANSI Z87.1. seguridad.
LATERAL CLARAS *Color transparente
Para personal de
Mantenimiento y Servicios
Generales COLOR CLARO Y
COLOR NEGRO
DEPENDIENDO LA ACTIVIDAD
¥" Marco de PVC flexible y * Gafa con montura y lente de ANSI Z87.1 CE EN166
totalmente transparente,
antialérgico policarbonato.
¥" Proteccién UV al 99% * Filtra 99.9% de los rayos ultravioletas,
¥ Anti-Empafamiento: ;
v ' Debitrd cumplir con Ta Cuenta con capa resistente a
MONOGAFAS 3 norma ANS| Z87.1. rayaduras.
2
SPORT ° ESTAS GAFAS SON PARA
* Modelo AF con capa anti empaiio. CONDUCTORES y
* Sello orbital cerrado que ofrece | ENTRENADORES
proteccién contra impactos.
¥ Pantallas de policarbonato * Cabezal con ajuste tipo trinquete, con
¥ Altatolerancia al calor, banda ajustable de algodén. « Sistema ANSI Z87+ CSA 794.3
hasta los 1492C. de 5 seguros para proteger contra
¥ Espesor: entre 2 mm y3mm | impactos. » Resguardo de 4 pulgadas
¥ Dimensiones: entre 22,9 ¢cm | contra chispas.
MASCARA FACIAL 26 por 36,8cm * Medida de los visores 8” x 15.5"
v 181640:
* Pantalla protectora de PETG.
181540E: Pantalla protectora de
policarbonato transparente
¥ *Color Azul
¥" En material elastomérico *Respirador con 95% de eficiencia, | NIOSH 42 CFR PARTE 84
RESPIRADOR A MEDIA Linea facial se podra utilizar contra pol\:*os, neblrna‘s y humos en r.
CARA CON FILTRO 28 con cartuchos Linea 6000 y | ambientes libres de aceites. - e
QUIMICO filtros de la linea 2000. * Capa de carbén activado para la
v absorcién de niveles molestos de

vapores organicos y ozono.
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TEAM

PICHINCHA

CONCENTRACION DEPGRTVA

Deberé cumplir con [a
norma ANSI $3.19-1974,

v las carcasas de las copas
deberdn ser fabricadas a
base de Acrilonitrilo
Butadieno Estireno (ABS) y
Poliuretano Termoplastico
(TPU)

v Entre |a copa y |a
almohadilla deberan tener

¥ Reduccién de ruido - NRR de 25
decibeles, por Io que atenua el

ruido en 25 dB,

v" = CLASE B{L)

¥" Reduccién de ruido - NRR es de
30 decibeles, es decir, atenga el
ruido en 30 dB.

v e CLASEA(L)

—

anillos  espaciadores |os
8 OREJERAS 31 cuales permiten disminuir
las frecuencias de
resonancia, dentro de las
carcasas se deberd inclujr
nuevas espumas absortoras
de ruido. APLICA
¥ Carnaza espesor mayorde | Guante corto uso rudo,doble palma con Procesos de soldadura,
1.3 mm. refuerzo, fabricado en contacto con superficies
¥ Hilo de algodén calibre carnaza de res, con bies color rojo en calientes
30/4. pufio, moderadas, abrasién, corte,
¥ Colorgris Tiene excelente resistencia al uso con penetracion, manipulacion
materiales con abrasién, al de
GUANTES DE mismo tiempo que le proporciona herramientas pesadas,
9 CARNAZA REFORZADA 39 seguridad contra cortes construccién, obras,
menores y objetos punzantes
' N
< f
v Formada con una | Guante de empufiadura
horquilla reforzada para la unién | reforzada. Doble recubrimiento de litex | Los guantes de proteccién
del pulgar para comodidad | en el 4rea del Buante sujeto a la Jackson Safety® G60 nivel 3,
duradera. mayoria de los estreses; entre el pulgar | sonlos guantes de
y el indice. Ideal para manejo manual proteccion industrial ideales
v Guantes G60 pesado, incluyendo andamios, para proteger a las personas
Resistentes a Cortes Nivel 3 en ambientes con riesgo de
sufrir heridas por cortes, con

Recubierto: Poliuretano (11%) ®  Unguante flexible y Mive un excelente nivel de

Palietileno de Alto Peso Molecula que absorbe la transpiracién, destreza y comodidad,

(8%), Fibra de Vidrio (5.4%) para un uso prolongado ulkrs | 5o tieno da Alto Peso
cémado y con buena Molecular (HMPE):
resistencia mecénica. El guante estad fabricado de

®  Mayor resistencia en areas un tejido de punto de
GUANTES DE o sujel.:as a mayor estrés. Polietileno de Alto. Peso
12 ANTICORTE ] Maxima resistencia a Molecular [HMPE) y fibra de

rasgaduras EN 388: 2003
Nivel 4.

®  lasuperficie proporciona
una sensacion téctil y un
mejor agarre

®  Disefiado para facilitar el
movimiento y el desgaste
continuo

®  Noirritante por las costuras
en contacto con la piel.

®  Colorear ayuda a prolongar
la vida portatil.

vidrio sin costuras, que
Provee comodidad, mejor
djuste, mayor destreza y
respirabilidad
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PICHINCHA

Hi
MTRACHIN DESORTIVA

¥" Fabricado de carnaza 100%
v Cintas de polipropileno

¥ Costuras reforzadas

v

¥ Carnaza espesor mayor de 1.3
mm,

¥ Hilo de algodén calibre 30/4.

¥ Correas en reata.

APLICA

MANGAS DE CARNAZA

¥ Fabricado de carnaza 100%
v Cintas de polipropileno ;
¥ Costuras reforzadas H
v Aisla calor Y protege contra f
chispas y escorias
¥ Resistente y flexible

MANDIL DE
4 | soLbapor o
A
¥ Fabricado en descarne | sGuante de Cuero tipo soldador EN 388:4142 /EN12477
curtido al cromo color *Refuerzo ergonémico de cuero en la
naranja. palma y cosido con hilo kevlar
¥ Refuerzo en |a Palma y | sForro interior 100% algodén para
nudillos color negro. reducir el impacto térmico
GUANTES DE 19 v Costuras protegidas con
SOLDADOR resistencia  térmica e
interior forrado.

¥ largo del guante 15 in que
protege el antebrazo y
permite buena ventilacign.

v’ Llitex natural de bajo | APLICA PARA EL PERSONAL DE LIMPIEZA APLICA  PARA  EL

amoniaco PERSONAL DE LIMPIEZA
32 :
v" Varias tallas

GUANTES DE CAUCHO

¥ Cafia y Suela: full PVC con | Botaimpermeable elaborada en PVCy ASTM F2413-11 C75 175
tratamiento de acrilo nitrilo nitrilo.
¥' Material: fabricado con | Puntera de seguridad para proteccién

resina virgen base K-70 contra impactos,

v Punta: Reforzada, | e Disefiada con suela de excelente
proporciona una mayor | adherencia y estabilidad.

17 | BOTAS DE cAUCHO % resistencia  al desgaste | » Alta resistencia a productos quimicos,

prematuro, sangre, grasas animales

¥ Talén y Tobillo: Refuerzo | e hidrocarburos,
doble ® El nitrilo impide el resecadoy la

¥ Forro: Tejido de punto | formacién de grietas aumentando la
sanitizado Resistencia a agentes externos.
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BOTAS DIELECTRICAS

DE CUERO GRASO oa

b S

TEAM

Planta: antideslizante
Resistencia de Traccign 1,0

kgs

Norma de requisito: NTE-
INEN-1SO-20345. Norma de
ensayo referencial: NTE-
INEN-1SO-20344 o
equivalentes,

Deberd tener una absorcién
de maximo 30% conforme
numeral 6.3 de la Norma
NTE-INEN-ISO 20345,

La cantidad de cromo Vl en
el cuero no debe sobrepasar
3.0 mg/kg. Norma de
requisito:  NTE-INEN-ISO-
20345. Norma de ensayo
referencial: ISO 17075,
Empeine: Espesor 2 + 0,2
mm.

Empeine: La superficie debe
tener una altura minima,
medida desde |3 superficie
horizontal por debajo del
piso, de acuerdo a lo
establecido en la norma
NTE-INEN-ISO-20345.
Material de cuero

La superficie debe tener una
altura  minima, medida
desde la superficie
horizontal por debajo del
piso, de acuerdo a lo
establecido en la norma
NTE-INEN-ISO-20345.

El forro no debe mostrar
ningun agujero antes de que
se hayan completado el
siguiente nimero de ciclos:
Seco:  51.200 himedo:
25.600. Norma de requisito;
NTE-INEN-1SO-20345.
Norma de ensayo
referencial: NTE-INEN-ISO-
20344 o equivalentes.

El forro no debe mostrar
ningun agujero antes de que
se hayan completado el
siguiente nimero de ciclos:
Seco 25600 hdmedo:
12.800. Norma de requisito;
NTE-INEN-1SO-20345,
Norma de ensayo
referencial: NTE-INEN-ISO-
20344 o equivalentes.

La resistencia al desgarro
deberd ser > 3 30 N. Norma
de requisito: NTE-INEN-ISO-
20345. Norma de ensayo
referencial: NTE-INEN-ISO-
20344 o equivalentes.

iA
CONCENTRACION DEPORTIVA

* Estria lateral para quitdrsela de forma
mas sencilla,

* Revestimiento interno de poligster
Para mayor facilidad de absorcién

del sudor.

* Suela de disefio tnico con sistema de
absorcién de impactos y grabado

que facilita la expulsién de liquidos.

* Disponible en color blanco,

BOTIN
Calzado de seguridad cuero de flor
entera hidrofugado.

* Forro interno con tratamiento
antimicrobiano.

* Puntera de seguridad en composite
para proteccidn contra impactos y
compresidn.

* Suela de caucho nitrilo antideslizante
cementada con baja resistencia de
calor,

protector de asfalto y fibras de kevlar
para mayor proteccién a temperaturas
Y

abrasion,

* Dieléctrico 18.000 V.

* Puede personalizarse de acuerdo a los
requerimientos y condiciones de cada
empresa.

'-'h,

LR

ASTM F2413-11 I/75 C/75 EF

ES
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TEAM
PICHINCHA
CONCENMTRACION DEBORTIA

La planta debe ser montada
en el piso del calzado de tal
manera que no se pueda
extraer sin dafiar el calzado.
Salvo en el caso que
también funcione como
plantilla. La planta no debe
descansar sobre |3 pestafia
del tope de seguridad y no
debe estar unida a él
Norma de requisito: NTE-
INEN-ISO-20345,

Las dimensiones de Ia planta
resistente a |a perforacién
deben ser medidas de
acuerdo con la Norma NTE-
INEN-1S0O-20344 0
EQUIVALENTES, Ademas,
deben ser de un tamafio tal
que, con excepcidn de la
zona del tacén, la maxima
distancia entre [a Iinea que
representa el canto de |3
horma y el borde de la
planta sea 6,5 mm. En la
zona del tacén, la distancia
méxima entre Ia linea que
representa el canto de |3
horma y la planta debe ser
17 mm. Norma de requisito:
NTE-INEN-ISO-20345,
Norma de ensayo
referencial: NTE-INEN-ISO-
20344 o equivalentes,

La plantilla debera tener un
espesor2a2 mm. Norma de
requisito:  NTE-INEN-ISQ-
20345, Norma de ensayo
referencial: NTE-INEN-isO-
20344 o equivalentes.

La plantilla, sers de textil
cero perforaciones kevlar y
tendrd  una resistencia
minima de perforacién de
calzado de 1200N. La misma
deberd tener impreso el
nombre, marca comercial o
logotipo del fabricante, asi
COMo  un nimero de
identificacién del producto,
el cual deberd estar
permanentemente sellado o
marcado en un lugar visible,
Norma de requisito: NTE-
INEN-ISO-20345 / ASTM
F2413. Norma de ensayo
referencial; NTE-INEN-ISO-
20344 / ASTM F2412.

La planta resistente a la
perforacién no debe tener
mas de tres orificios, de un
didmetro maximo de 3 mm,
para fijar al piso del calzado.
Norma de requisito: NTE-
INEN-1SO-20345,

La plantilla, no se deben
observar sefiales de de
laminacién de capas o
grietas después de 1.5
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millones  de flexiones,
Norma de requisito: ASTM
F2413. Norma de ensayo
referencial; ASTM F2412,
Proteccién de Jos dedos, los
topes no metalicos
empleados deben cumplir
con los requisitos de la
Norma EN 12568, Norma de
requisito: NTE-INEN-ISO-
20345. Norma de ensayo
referencial: NTE-INEN-1SO-
20344 o equivalentes.

Los topes deben estar
incorporados al calzado de
tal forma que no puedan ser
extraidos sin causarle dafio.
Los topes deben llevar forro
de pala o algin elemento
del corte que sirva como
forro. Ademds, los topes
deben llevar un
recubrimiento  desde su
borde posterior hasta, al
menos, 5 mm por debajo de
ély, al menos 10 mm en
sentido opuesto. Norma de
requisito:  NTE-INEN-ISO-
20345. Norma de ensayo
referencial: NTE-INEN-ISO-
20344 o equivalentes,

Proteccién de los dedos, de
acuerdo a o establecido en
la norma NT E-INEN-I1SO-
20345. Norma de requisito:
NTE—fNEN-!SO—20345.

Norma de ensayo
referencial: NTE-INEN-ISO-
20344 o equivalentes,

Proteccion de Jos dedos. La
luz libre debajo del tope con
una carga de compresién de
1510,1 kN, debe estar de
acuerdo a lo establecido en
la norma NTE-INEN-ISO-
20345. Norma de requisito:
NTE-INEN~I50~20345.

Norma de ensayo
referencial: NT E-INEN-ISO-
20344 o equivalentes,

Resistencia al
deslizamiento. - Condicién A
tacén  hacia adelante:
Debera tener un coeficiente
de friccion > a 0,28.
Condicién B plano hacia
adelante: Debers tener un
coeficiente de friccion > a
0,32. Condicién ¢ tacon
hacia  adelante: Debera
tener un coeficiente de
friccién 2 a 0,13, Condicién
D plano hacia adelante:
Deberd tener un coeficiente
de friccion > a2 0,18, Norma
de requisito: NTE-INEN-ISO-
20345, Norma de ensayo
referencial: NTE-INEN-ISO-
20344 o equivalentes,

Ladrén de Guevara y Toledo Quito — Ecuador (593) 2508464 — 2543791

-2550 -085




TEAM .
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:QNCI’.NI’WDI%IVA
Suela.- Cuando se utilice una
palmilla debe estar presente
de tal forma que no se
pueda extraer sin dafiar el
calzado. Si no hay palmilla,
el zapato debe inclyir una
Plantilla  fija. Norma de
requisito: NTE-INEN-ISO-
20345,
Suela.- Suela con relieve y
labrado antideslizante,
Norma de requisito: NTE-
INEN-1SO-20345, Norma de
ensayo referencial: NTE-
INEN-1S0-20344 o
equivalentes,
¥ Suela.- Cuando Ias suelas no
sean de calzado todo
caucho o todo polimérico, Ia
pérdida de volumen debe
ser < a 250 mm3 para
materiales con densidad L4
0,9 g/em3 y < 3 150 mm3
para materiales con
densidad superior a 0,9
g/cm3. En el Caso que las
suelas sean todo caucho o
todo polimérico, |3 pérdida
de volumen debe ser < a250
mm3. Norma de requisito:
NTE—fNEN-!SO-20345.
Norma de ensayo
referencial: NTE-INEN-ISO-
20344 0 equivalentes,
¥ Suela.- No deberd existir
una fuga de corriente
superior a 1 miliamperio
después de 3 aplicacion de
18.000 voltios a &g Hz
durante 1 minuto. Norma de
requisito:  ASTM F2413.
Norma de ensayo
referencial: ASTM F2412,
¥ laresistencia de [a unién no
debe ser inferior a 4,0
N/mm, a menos que se
produzca desgarro de la
suela, en cuyo caso |3
resistencia de la unign no
debe ser inferior a 30
N/mm. Norma de requisito:
NTE-TNEN—!SO—20345.
Norma de ensayo
referencial: NTE-INEN-ISO-
20344 o equivalentes,
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CODERA PARA
MOTOCICLISTAS

RODILLERAS PARA
MOTO

PANTALON/ POLAINA
21 | REFORZADO PARA

CORTES DE

MOTOGUADARA

20

TEAM

PICHINCHA

CONCENTRACKON DEPOaTA

Metédlica en acero
inoxidable

Sistema de retencidn
eldstica

Triple velero de sujecion
Agujeros de ventilacién

Metélica en acero
inoxidable

Sistema  de retencion
eldstica

Triple velcro de sujecidn
Agujeros de ventilacién

la polaina de soldador
Climax ref. 9 est4 fabricada a
partir de tres piezas de
Cuero  vacuno (serraje
vacuno) al que se |e aplica
un tratamiento de curtido
€n cromo.

Posee un espesor nominal
minimo de 1 mm y un
contenido de grasa de| 12%.
La polaina tiene un largo y
altura de la Pantorrilla es de
40 cm. Al llegar al empeine,
el ancho de I3 polaina
aumenta Progresivamente
hasta un maximo de 80 cm
€N su parte inferior,

La polaina se ajusta en la
parte inferior mediante una
cinta de polipropileno color
beig de ancho nominal 20
Mmm, que se hace pasar g
través de una hebilla de
hierro niquelada,

El sistema permite que la
polaina pueda adaptase a
cualquier tipo de calzado.
Lateralmente las polainas se
cierran mediante una tirade
velcro de 20 mm de ancho.
La polaina se fabrica en una
Unica talla.

UNE-EN 340; 1994

UNE-EN 470-1: 1995

v APLICA

-Elaboradas de Policarbonato, anti
golpes,

¥ Méaximo confort y proteccign.

¥ Ajustables a través de correas
elasticas y velcro,

v Extremadamente cémodas para
conducir, rodillera cafia media,

APLICA

CANILLERA PARA
CORTES DE

22 MOTOGUADARNA

20

S ENEY

Canilleras con laminas de
aluminio

Hebilla de presién

Ojalete de aluminio

¥" NO APLICA YA CONSTA ARRIBA EL
KIT VIENE RODILLERA Y CANILLERA
ES UNO DE LOS 2

NO APLICA YA CONSTA
ARRIBA EL KT VIENE
RODILLERA Y CANILLERA ES

23 | MANDIL PAR MEDICO

APLICA

UNO DE LOS 2 i
v

IMPERMEABLES
{chompay pantalon)

N AYENEN

'\

Traje impermeable estandar
de PVC - Poligster.

Modelo: pantalén hasta el
pecho, chagueta y capucha

APLICA

25 | FAJIALUMBAR

39

) (%

Transpirable
Tensién regulable

Sistema de cierre, tensor
sobre tensor

v APLICA

SIN NORMA TECNICA
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GAFAS PARA EL SOL

CINTURONES DE
CUERQ PARA FUERZA

TEAM -
PICHINCHA
:ou:tmm-on DESONTIVA

Ergondémica

Varillas dorsales

Gafas homologadas

Filtro 100% ultravioleta
Absorcién de mas del 75%
de luz natural

LR E JENY

26

Fabricados en cuero de res
resistente,

¥ NOAPLICAYA CONSTA ARRIBA

NO APLICA

GUANTE DIELECTRICO 10 Guantes aislantes de |atex para proveer EN60903/ CLASE 00
resistencia dieléctrica, de color rojo.
INCLUIR EL GUANTE INTERNO
CONSIDERAR SU REPOSICION
Los guantes protectores de cuero se ASTM F496
GUANTES usan siempre con el Guantes
PROTECTORES DE Dieléctricos de caucho o latex estos los COMPLEMNETO DEL
CUERO protege mecénicamente de cortes, GUANTE DIELECTRICO
10 abrasiones y pinchaduras, fabricado en GUANTE EXTERNO
cuero de piel de cabra de |a mas alta
calidad. CONSIDERAR SU REPOSICION
-Guante elaborado con Cuero sintético,
- con refuerzo en la palma, para mayor
resistencia a la abrasion, palma
acolchada con gel para reducir el
GUANTES PARA 6 Impacto de vibraciones, cuenta con un
MOTOCICLISTA cémodo revestimiento de Nylon en
dorso, para un mejor ajuste, proteccién
en los nudillos, dedos laterales
ventilados y ajuste de cierre de gancho.
PARA PERSONAL QUE EFECTUA *Guante elaborado de nitrilo, ofrece FDA/EN455/ EN374
FISIOTERAPIA Y PERSONAL resistencia a la perforacién de los
MEDICO Buantes estandar, alto nivel de
CAJA GUANTE DE 2 proteccién contra hidrocarburos, grasas
EXAMINACION Y alcoholes, debe presentar excelente
sensibilidad en la punta de los dedos.
Ligero de peso de grosor 3 mm y9
pulgadas de largo.
Casco con proteccién de
cabeza elevada para
escalada, montaiiismo,
espeleologia, via ferrata,
barranquismo,
¥ Formade sombrero, inferior
_— en el fondo proporciona una
proteccién reforzada
32 g:gfLOASDTRA 3 ¥ El casco cuenta con una
proteccion reforzada contra
impactos en los lados, asi
como en la parte delantera y
trasera de la cabeza
¥ Peso: 315 g
v' Certificacién: CE EN 12492,
Ulaa
v

6.  PRESUPUESTO REFERENCIAL,

Presupuesto por definir de acuerdo con el requerimiento de comité paritario de seguridad ¥ salud ocupacional y después de
la recepcion de ofertas

7. FORMA DE PAGO.

El pago se lo realizard de contra entrega de los bienes ofertados es decir una vez recibida la mercaderia, se procederd con el
Pago, con el acta entrega recepcion e informe del administrador de] contrato. ]
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